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PROTOCOLO SOBRE COOPERACION PARA COMBATIR EN
 SITUACIONES DE EMERGENCIA LA CONTAMINACION
DEL MAR MEDITERRANEO CAUSADA POR
HIDROCARBUROS Y OTRAS SUSTANCIAS
PERJUDICIALES ' '

LAS PARTES CONTRATANTES EN EL PRESENTE PROTOCOLO,

Considerando que son Partes en el Convenio para -

la proteccién del Mar Mediterrdneo contra la contami-
nacibn,

Considerando que una grave contaminacidn de las -
aguas de la Zona del Mar Mediterr&neo por hidrocarbu-
ros y otras sustancias perjudiciales encierra un peli
gro para los Estados riberefios y para los ecosistemas

marinos;

Considerando que para combatir tal contaminacidn-

es necesario contar con la cooperacidn de todos los -

Estados riberefios del Mar Mediterraneo;
1]

N 1
Teniendo en cuenta el Convenio internacional de -

1973 para la prevencidn de la contaminacién originada
por los buques, el Convenio internacional de 1969 re-
‘lativo a la intervencidn en alta mar en los casos de-
accidente de contaminacidén de las aguas del mar-por'—
hidrocarburos y el Protocolo de 1973 relativo ala -
intervencidn en alta mar en casos de contaminacidn -
del mar por sustancias distintas de los hidrocarburos;

Teniendo igualmente en cuenta el Convenio interna
cional de 1969 sobre responsabilidad civil por dafios-

causados por la contaminacién de las aguas del mar -

por hidrocarburos;

HAN CONVENIDO LO SIGUIENTE:
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Articulo 1

Las Partes Contrafantes en el presente Protocolo-
(denominadas en lo sucesivo "las Partes") cooperarin-
entre si para tomar las disposiciones necesarias en -
caso de peligro grave o inminente para el medio mari-
no, el litoral o los intereses conexos de una o varias
Partes ocasionado por la presencia de grandeg cantida
des de hidrocarburos o de otras sustancias perjudicié
les, accidental o debida a la acumulacidn de pequefias
descargas, que contaminen o puedan contaminar las --
aguas de la Zona definida en el articulo 1 del Conve-
nio para la proteccidén del Mar Mediterréneo contra la
contaminacidén (denominado en lo sucesivo "el Conve- -~

nio").

Articulo 2

A los efectos del presente Protocolo, por "intere
ses conexos'" se entiende los intereses de un Estado -
riberefio directamente afectado o amenazado que guar--

den relacibén, en particular, con:

a) Las actividades en aguas costeras, puertos o -

estuarios, incluidas las actividades pesqueras;
b) Los atractivos de cardcter histdrico y turisti

co, incluidos los deportes acudticos y otras activida

—

des recreativas de la regidn de que se trataj;
N\
¢) La salud de los habitantes del litoralj;

d) La conservacidn de la fauna y la flora marinas.
Articulo 3

Las Partes se esforzardn por mantener y fomentar,-
ya actuando por separado, ya en cooperacidn bilateral-
o multilateral, los planes de urgencia y 1los medioé -
que destinen a combatir la contaminacién del mar por -
hidrocarburos y otras sustancias perjudiciales. Figu-
rarin entre estos medios, de modo especial el equipo,-
los buques, las aeronaves y el personal necesarios pa-

ra operar en situaciones de emergencia.
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Articulo U4

Las Partes instituirdn y ejercerdn, ya actuando-

por separado, ya en cooperaciédn bilateral o multila-
teral,una vigilancia activa de la Zona del Mar Medi-
terrdneo, con objeto de disponer de la informacidn -
mds precisa que quepa obtener sobre las situaciones-
a .que hace referencia el articulo 1 del presente Pro

tocolo.
Articulo 5

En caso de echazdn o caida al mar de sustancias-
befjudiciales en paquetes,contenedores, tanques por-
tdtiles y camiones o vagones cisterna, las Partes se
comprometen a cooperar, en la medida de lo posible,-
en las tareas de salvamento y recuperacidn de dichas
sustancias, con miras a reducir el riesgo de contami

nacién d€él medio marino.

~'§rticulo 6
» |
1. Cada Parte se cqmpromete a difundir a las demés-

Partes informacidn acerca de:

a) la organizacidn nacional competente o las -~
autoridades nacionales competentes en la lucha con -
tra la contaminacign del mar causada por hidrocarbu-

ros.y otras sustancias perjudiciales;

b) las autoridades nacionales competentes encar-
gadas de recibir informes sobre la contaminacidn del
mar causada por hidrocarburos y otras sustancias per
judiciales y de atender a cuestiones rélacionadas =--

con medidas de asistencia entre las Partes;

c) los nuevos métodos para evitar la contamina =
cidén del mar por hidrocarburos y otras sustancias --
perjudiciales, las nuevas medidas para combatir esa-
contaminacidén y el establecimiento de programas de -
investigacidén relacionados con estas actividades.

2. Las Partes que, en su caso, hayan acordado inter
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cambiar directamente informacién deberdn facilitarla
‘también al centro regional. Este transmitird dicha-
informacidén a las demds Partes y, sobre una base de-
reciprocidad, a los Estados riberefios He la Zona del
Mar Mediterréneo que no sean Partes en el presente -

Protocolo.
Articulo 7

‘ Las Partes se comprometen a coordinar la utiliza
cién de los medios de comunicacidn de que dispongan,
a fin de garantizar, con la rapidez y fiabilidad ne-
‘cesarias, la recepcidn, la transmisibn y la difusidn
de todos los informes y datos ufgentes relativos a -
los acontecimientos y situaciones a que se hace refé
rencia en el articulo 1. El centroc regicnal deberé&-
contar con los medios de comunicacibén que le permi -
tan participar en la realizacidn de este esfuerzo -
coordinado y, de modo especial, desempefiar las fun -
ciones que le hayan sido asignadas en virtud del péa-

rrafo 2 del articulo 10.
Artfculo 8

1. Cada Parte cursard instrucciones a los capitanes
de los buques que enarbolen su pabelldén y a los pilo
tos de las aeronaves matriculadas en su territorio -
para que informen a una Parte o al centro regional,-
por la via mis rdpida y mids adecuada que permitan las
circunstancias y de conformidad con el Anexo I del -

presente Protocolo, acerca de:

a) todo accidente que cause o pueda causar conta
minacidn de las aguas del mar por hidrocarburos u =--

otras. sustancias perjudiciales;

b) la presencia, las caracteristicas y la exten-
sién de manchas de hidrocarburos u otras sustancias-
perjudiciales observadas en el mar y que puedan cons
tituir una amenaza grave e inminente para el medio -
marino, el litoral o intereses conexos de una o va-- .

rias Partes.
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2. La informacidn reunida conforme a lo dispuesto-
en el pirrafo 1 serd transmitida a las demds Partes
que puedan ser afectadas por la contaminacidn:

a) ya por la Parte que haya recibido esa infor-
"~ macidén, directamente o, de preferencia, por interme
dio del Centro;

b) ya por el centro regional.

En caso de comunicacidén directa entre Partes el cen
tro regional seri informado de las medidas que hayan

adoptado esas Partes.

3. Como consecuencia de la aplicacidn de las dispo-
siciones del pdrrafo 2, las Partes estardn exentas -
de la obligacibn establecida en el parrafo 2 del ar-

ticulo 9 del Convenio.
Articulo 9

1. Toda Parte que se enfrente con una situacidn de-
la indole definida en el articulo 1 del presente Pro

tocolo deberéa:

a) evaluar como proceda la naturaleza y la exten
s8idn del siniestro o de la situacidn de emergencia o,
.en su caso, el tipo y la cantidad aproximada de hi--
drocarburos o de otras sustancias perjudiciales, asi
como la direccién y la velocidad de deriva de las --

manchas

b) tomar todas las medidas posibles para evitar-.

o reducir los efectos de la contaminacidn;

¢) informar inmediatamente a las demis Partes, -
ya directamente, ya por intermedio ‘del centro regio-
nal ,acerca de las evaluaciones que haya llevado a ca
bo y -de cualquier medida que haya tomado o que se --
proponga tomar-para combatir la contaminacién;

d) proseguir durante el mayor tiempo posible su-
labor de vigilancia y el envio de la informacidn co-
rrespondiente, de conformidad con lo estipulado en -
el articulo 8. '

2. Cuando se actlie para combatir la contaminacidn -,
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que tenga su origen en un buque, se tomarén todas -
las medidas posibles para salvaguardar a las perso-
nas que se hallen a bordo y, de ser ello factible,-
al propio buque. Toda Parte que actlie en tal senti
do informari a la Organizacidn Consultiva Mar{tima-

Intergubernamental.

Articulo 10

1. Cualquier Parte que necesite asistencia para -
combatir en’sus costas la contaminacién o el riesgo
de contaminacidn causados por hidrocarburos u otras
sustancias perjudiciales podrd solicitar esa asis -
tencia a las dem&s Partes, ya directamente, ya por-
intermedio del centro regional a que se refiere el-
articulo 6, comenzando por las Partes que puedan re
sultar afectadas por lda contaminacidén. Esta asis -
tencia podrd comprender de modo especial asesoramien
to técnico y el suministro o el ofrecimiento de pro
ductos, equipo y medios nduticos. Las Partes cuya-
asistencia haya sido requerida se esforzardn al --

médximo por prestarla.

2. Si las Partes que intervienen en una operacidn-
encaminada a combatir la contaminacidén no logran po
nerse de acuerdo en cuanto a la organizacidn de la-
misma, el centro regional podri, con el consenti- -
miento de las Partes, coordinar las actividades de-
sarrolladas con los medios acordados por dichas Par

tes.

Articulo 11

La aplicacidén de las disposiciones pertinentes-
de los articulos 6, 7, 8, 9 y 10 del presente Proto
colo concernientes al centro regional se hard exten
siva, seglin convenga, a los centros subregionales -
en el caso de su eventual creacidn, habida cuenta -
de sus objetivos y funciones y de su relacidn con -

dicho centro regional.
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Articulo 12

1. Las reuniones ordinarias de las Partes en el pre
sente Protocolo se celebraridn en conjuncidn con las-
reuniones ordinarias que de conformidad con el arti-
culo 14 del Convenioc celebren las Partes Contratan--
tes en dicho Convenio. Las Partes en el presente -
Protocolo podrén celebrar asimismo reuniones extraog'
dinarias de conformidad con el articulo 14 del Conve
nio.

2. Las reuniones de las Partes en el presente Proto

colo tendradn como misidn, en particular:

a) -velar por la aplicacidén del présente Protoco-
lo, asi como evaluar la eficacia de las medidas adop
tadas v 1a necesidad que pueda haber de adoptar -

otras medidas, en particular en forma de anexos;

b) revisar y enmendar, si fuese necesario, cual-

quier anexo del presente Protocolo;

c) desempefiar las demd@s funciones que puedan re-
sultar necesarias para la aplicacidén del presente -

Protocolo.

Articulo 13

1. Las disposiciones del Convenio relativas a cual-
quiera de sus Protocolos se aplicard en relacidn con

el presente Protocolo.

2. Los reglamentos interno y financiero, adoptados-
de conformidad con el articulo 18 del Convenio, se -
aplicarén en relacibén con el presente Protocolo, a -
menos que las Partes en el presente Protocolo acuer-

den otra cosa,

EN TESTIMONIO DE LO CUAL los infrascritos, debi-
damente autorizados por sus respectivos Gobiernos, -

han firmado el presente Protocolo.

HECHO EN BARCELONA, el dieciséis de febrero de -
mil novecientos setenta y seis, en un solo ejemplar-
en los idiomas &rabe, espafiol, francés e inglés, ha-



ANEXO I

Contenido del informe que ha de redactarse en

aplicacién del articulo 8 del Protocolo

1. De ser posible, en cada informe se haré constar,

en general:

a) la identificacidn de la fuente de contamina -

cibén (identidad del buque, cuando proceda);

b) la posicibn geografica, la hora y la fecha -~

del suceso o de la observacidn;

c) las condiciones reinantes en cuanto a viento-

y mar en la Zona;

d) si la contaminacidén tiene su origen en un bu-
que, pormenores pertinentes respecto del estado del-

buque.

2. De ser posible,en cada informe se hard constar,-

en particular:

a) una indicacidn o descripecidn claras de las --
sustancias perjudiciales de que se trata, con inclu-
sién de sus nombres técnicos correctos (no se deben-
utilizar designaciones comerciales en lugar de esos-

nombres técnicos);

b) una indicacidén exacta o estimada, de las can-

tidades,concentraciones y estado probable de las sus

tancias perjudiciales que se hayan descargado o que-

posiblemente vayan a descargarse en el mar;

c) si procede una descripcién de los embalajes =~

y marcas de identificacidnj y

d) el nombre del consignador, del consignatario—

o del fabricante.

3. En la medida de lo posible, cada informe indica-
ré claramente si la sustancia perjudicial ya descar-
gada o qusz posiblemente vaya a descargarse estd cons
tituida por hidrocarburos, una sustancia liquida no-
civa, una sustancia sélida nociva o una sustancia ga
seosa nociva y si el transporte de dicha sustancia -

se estaba efectuando o se estd efectuando a granel o
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en paquete, contenedores, tanques portédtiles, camio-
S ’ ’

nes cisterna o vagones cisterna.

4. Cada informe se completard,segin convenga, con -
cualesquier otros datos pertinentes que solicite el-
destinatario o que la persona que transmita el infopr

me estime apropiados.

5. Toda persona a que se refiere el parrafo 1 del -

artfculo 8 del presente Protocolo deberéa:

a) completar en la medida de lo posible el infor
inicial, seglin convenga, con datos relativos a la e-

volucidén de la situacidnj; y

b) satisfacer en todo lo posible las peticiones-

t1

o
A

de informacidn adicicnal que puedan hacer lice

dos afectados.
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